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INTO YOUR FUTURE




Dakujeme vam za vyber znaéky Tellur!

Aby ste zaistili optimalny vykon a bezpec¢nost, precitajte si
prosim pred pouzitim vyrobku pozorne tuto pouzivatelsku
priruc¢ku. Tuto pouzivatelsku priruku si uschovajte pre buduce
pouzitie.

1. Co je obsahom balenia

<Y
Davkovac vody Napajaci adaptér x 3 Kabel x 1 Manual

( EU/US/UK )

2. Popis vyrobku

Horny kryt

Slot pre filter

Svetelna kontrolka

Konektor napajania




3. Technicka Specifikacia:

Kapacita vody: 2 litre

Ochrana proti uniku elektriny: Ano

Viacnasobna filtracia: Filtracia jemnych Castic, chlpov, zvySkového
chléru, idnov tazkych kovov a necistét

Upozornenie na nizku hladinu vody: Ano, cez aplikaciu
UV sterilizacia: Ano, cez aplikaciu

Pripomenutie Gistenia a vymeny filtra: Ano, cez aplikaciu
Programovatelné a dialkovo ovladatelné: Ano, cez aplikaciu
Napajanie: DC 5V/1A, pleteny kabel

Material: Plast

Nazov aplikacie: Tellur Smart

Nazov parovania aplikacie: Tellur Water Dispenser
Wi-Fi Standard: IEEE 802.11b/g/n

Podporovana siet Wi-Fi: 2,4 GHz

Vhodné pre: Vnutorné pouzitie

Pracovna teplota: 0°C ~ +55°C

Prevadzkova vihkost: 10% ~ 80% RH

Rozmery produktu: 190 x 190 x 160 mm

Hmotnost' produktu: 735 g

Farba biela

4. Instalacia produktu

Délezité poznamky a varovné rady:

- Umiestnite zariadenie spravne; zabrante tomu, aby zviera zariadenie
prevrhlo. Idedlne umiestnenie je v rohu k stene. Toto zariadenie je
vhodné pre malé a stredné zvierata do 20 kg.

- Do nadrzky na vodu nevlievajte iné latky ako vodu. V opaénom pripade
mdze zariadenie chybne fungovat alebo moéze spdsobit problémy s
bezpe&nostou domacich zvierat.

- Pravidelne Cistite nadrzku na vodu a filter. Pred Cistenim nezabudnite
odpoijit napajanie.

- Napajaci kabel by mal byt indtalovany €¢o mozno najskrytejsie, aby
nedoslo k jeho poSkodeniu domacimi zvieratami.

- Uistite sa, ze je zastrCka pevne zapojena do zasuvky.

- Ak zo zariadenia citite dym alebo poc&ujete vysoky hluk, vypnite
napajanie a odpojte napajaci kabel. Potom kontaktujte servisné stredisko
pre pomoc.

Upozornenie:

- Tento produkt a vSetko prislusenstvo nie su pozivatelné.

- Pouzivajte ho v suchom vnutornom prostredi.

- Neumiesthujte tento vyrobok na vysoké miesto.

- Do nadrzky na vodu nepridavajte horucu ani vriacu vodu, mohlo by dojst
k poskodeniu zariadenia.

- Uistite sa, Ze napajaci kabel je chraneny pred kontaktom s vodou.
Napajaci zdroj vSak poskytuje bezpecné pracovné napatie, ktoré
neovplyvni bezpecnost uzivatelov a ich doméacich maznacikov.



Prvé pouzitie:

1. Vycistite horny kryt zasobnika vody, vnatornu stenu zasobnika na vodu
a zasobnik filtra.

2. Namocte filtracnu vlozku do Cistej vody na 2 minuty, viozte ju do
Strbiny filtracnej vlozky v spodnej €asti horného krytu

3. Zapojte napdjaci kabel do napajacieho konektora na zadnej strane
hlavnej jednotky a pripojte adaptér k napajaniu.

4. Umiestnite zariadenie do zvislej polohy a doplfite vodu do nadrzky na
vodu (max. 2 litre).

5. Kratkym stlagenim tlaCidla na prednej strane zariadenia zapnete alebo
vypnete funkciu davkovaca vody. Dlhym stlaGenim obnovite tovarenské
nastavenia a vstupite do stavu parovania (indikator siete blika).

6. Sparujte s Tellur Smart APP pre nastavenie a pouzivanie vSetkych
funkcii vratane planovania.

1. Zlozte horny kryt

2. Nalejte vodu do zasobnika

Upozornenie: nikdy nepouzivajte horucu alebo vriacu vodu.



Cistenie a udrzba

Varovanie - Pred Cistenim sa uistite, Ze je odpojené napajanie!
Odporuca sa Cistit' zariadenie aspon raz tyZzdenne, aby sa odstranili
necistoty, chlpy a dalSie necistoty a vymenit vodu, aby sa zabranilo
upchatiu filtracnej nadoby, zhorSeniu kvality vody alebo zlému
davkovaniu vody.
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har 3

Odstrarite horny kryt
nadrzky na vodu a vycistite.

Vycistite filter a drziak Vycistite vnutornu stenu
filtra od vlasov a negistot vodnej nadrze a vysuste
vonkajSie steny od vihkosti

Zostavte vSetky prvky spat dohromady.

Varovanie - Pred pripojenim k napajaniu sa uistite, Ze je vonkajsi povrch zariadenia suchy!

5. Parovanie zariadenia s aplikaciou Tellur Smart

Poznamka:

Skoér ako zacnete s parovanim, uistite sa, ze je vas telefon pripojeny k
bezdrétovej sieti 2,4 GHz a Zze mate pristup k heslu Wi-Fi.

Aplikacia nepodporuje siete Wi-Fi 6 so Standardom 802.11ax. Nastavte
2,4 GHz Wi-Fi siet na 802.11b/g/n.

Pre jednoduchSie parovanie tiez odporu¢ame mat aktivovanu funkciu
Bluetooth.



1. Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu Tellur Smart, ktora je k
dispozicii pre zariadenia iOS alebo Android.
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2. Po stiahnuti vas aplikacia p02|ada o vytvorenie Uctu (ak ho este
nemate). Zadajte svoj e-mail, vyberte krajinu, v ktorej Zijete, a vytvorte
si heslo pre svoj ucet Tellur Smart.
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***Nastavenie routera

Toto zariadenie podporuje iba router frekvenéného pasma 2,4 GHz, nepodporuje
router frekvenéného pasma 5 GHz. Pred konfiguraciou Wi-Fi nastavte prislusné
parametre routera, hesla Wi-Fi neobsahuju $pecialne znaky ako ~!@#$%"&*().
Ked sa zariadenie pripaja k Wi-Fi, drzte mobilny telefén a zariadenie blizko
routera, aby ste urychlili konfiguraciu zariadenia.

3. Otvorte aplikaciu Tellur Smart a kliknite na
LPridat zariadenie“ alebo ,+* a potom vyberte Select 2.4 Gz W Fi Network and
,Video Surveillance -> ,Pet Fountain (Wi-Fi)“. i

4. Pri pripajani sa uistite, Ze su vas router,

smartphone a zariadenie su €o najblizSie k sebe. i

5. Zapnite a resetujte zariadenie, kym indikator
stavu rychlo nezacne blikat alebo nebudete pocut

upozorfiovaci tén, a potom kliknite na ,Dalej*. .
Potom zadaijte svoje heslo Wi-Fi a kliknite na & —
,Dalej”. [ e
V pripade potreby kliknite na “— pre zmenu siete.

6. InStalacia bude nasledovat’ automaticky.
Pre dokoncCenie kliknite na ,Hotovo*.



7. Nepodarilo sa zariadenie pridat™?

- Uistite sa, Ze je zariadenie zapnuté.

- Skontrolujte pripojenie Wi-Fi vasho telefonu.

- Skontrolujte, Ci je zariadenie v rezime parovania. Resetujte
svoje smart zariadenie, aby vstupilo do rezimu parovania.

- Skontrolujte smerovac alebo suvisiace nastavenia: Ak
pouzivate dvojpasmovy smerovac, vyberte siet 2,4 GHz a
pridajte zariadenie.

Musite tiez povolit funkciu vysielania routera. Nastavte
metddu Sifrovania ako WPA2-PSK a typ autorizacie ako AES
alebo obe nastavte na ,auto”.

- Skontrolujte, i je signal Wi-Fi dostatoCne silny. Aby bol
signal silny, drzte router a inteligentné zariadenie €o
najblizSie k sebe.

- Bezdrétovy rezim by mal byt 802.11.b/g/n (protokol Wi-Fi 6
802.11ax nie je podporovany)

- Uistite sa, Zze neprekraCujete maximalny pocet
registrovanych zariadeni podporovanych aplikacii (150).

- Skontrolujte, €i je na routeri povolena funkcia filtrovania
MAC adries. Ak ano, odstrante zariadenie zo zoznamu filtrov
a uistite sa, Ze router pripojenie zariadenia nezakazuje.

- Uistite sa, ze heslo Wi-Fi zadané v aplikacii je spravne.
Mé6zem ovladat’ zariadenie pomocou siete 2G/3G/4G?

Pri prvom pridavani zariadenia musi byt zariadenie a telefén
pripojené k rovnakej sieti Wi-Fi. Akonahle je zariadenie
uspesne sparované s aplikaciou Tellur Smart, mbézete ho
vzdialene ovladat prostrednictvom sieti 2G/3G/4G.

Ako moézem zdielat’ svoje zariadenie s rodinou?

Otvorte aplikaciu Tellur Smart, prejdite na ,Profil“ ->
,Zdielanie zariadenia“ -> ,Zdielanie odoslané®, kliknite na
,Pridat’ zdielanie” a zdielajte zariadenie s pridanymi Clenmi
rodiny.

Upozornenie — pouzivatelia si musia do svojho zariadenia
nainstalovat aplikaciu Tellur Smart, aby mohli vidiet zdielané
zariadenia.

Ako mézem spravovat’ zariadenia zdielané ostatnymi?
Otvorte aplikaciu, prejdite na ,Profil“ > ,Zdielanie zariadenia“
> Zdielanie prijaté”, potom mbzete najst zariadenia zdielané
ostatnymi pouzivatelmi. Ak chcete vymazat' zdielané
zariadenie, potiahnite prstom dolava.



Informacie o likvidacii a recyklacii E
|

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na vaSom
produkte, batérii, literature alebo obale vam pripomina, ze
vSetky elektronické produkty a batérie je potrebné po
skonceni ich zivotnosti odovzdat do oddelenych zberni
odpadu; nesmu byt likvidované s beznym domovym
odpadom. Uzivatel je zodpovedny za likvidaciu zariadenia
pomocou uréeného zberného miesta alebo sluzby pre
oddelenu recyklaciu odpadovych elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE) a batérii v sulade s
miestnymi zakonmi. Spravny zber a recyklacia vasho
zariadenia pomaha zaistit, Ze odpad EEZ bude recyklovany
spbsobom, ktory Setri cenné materialy a chrani ludské
zdravie a zivotné prostredie. Nespravna manipulacia,
nahodné rozbitie, poSkodenie a/alebo nespravna recyklacia
na konci zivotnosti méze byt Skodliva pre zdravie a Zivotné
prostredie.
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